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Companyx,
Magna PT S7p.A.
Via dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO (BARI) BA

{ 12} Inbound and Pracessing Remark

45 23? od%5’
oo 49§25

Delivery Note
(3] No.

82330537 Page 1/ 1

(5} Shipment Date

03.07.2019

e ~ -

3.9000011.000

3.9000059.000

3.9000060.000

AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605

2000 pieces - KLT 3215

Customer-article-no.: 9009305210 _

Cust.draw.no.; 900.9.3052.10

e e s e e

Index: A-AEND 27297
Date; 19.05.2006

Batchnumber: 5202209

Ordering no./Date: 550003881401/09.04.2018
The mass production of fasteners feads to the problem
of pollution with foreign parts. In case of automatic

assembling we recormnmentd to order the parts in “sorted executidn”,

KLT 3215 29 1
DUESSELDORFER PALETTE 780113 1 1
ABDECKUNG DUESSELDORFER PALETT 1 1

4

Cudntita dickiarat
Qualntita effottiva;
Tipd Imballaggio:
Quahtits imballi; o

~ Conformita alle scl-rade d'imballo:

Dat} controlle: OWQF/

KUCHANET+NAGEL

ALCETTIAZIONE MERCE

251

(6) Freight (71 Delivery lat)
paid unpald Cart Forwarder
Cst.no.: 44210112 =L TR CRR A R

i Cargo Fhird Vehicla ]

{5} Supplier and Sendar | Account-Nr. at Recipiant ARNOLD Umformtechnilk | =5 Invelca
Xpress
® GmbH & Co. KG ‘ 2 (81 o, (2 j_‘ 315
A R N O I D Carl-Amold-Strale 25 Past
D-74670 E l; ) {91 Date of Inveoice
BIueFastening Systems Farchtenberg-Emnshac! 2
Supplier-No.: 91000723
{10} Yeur reference 112} Our departmant {13) extension | Qur confimation number
430 30031862
{18} Incoterms paid {20} {21) Typa of packaging [22) Shipment nate (23] gross {Total welght) 124) net
X 276 KG
(25} Shipping adress Carrier {26} Unloading
Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding {italy)
Via dei Ciclamini 4 Via delle Industrie, 1 14248 [ 100
IT-70026 Modugno (Bari) 20060 Pozzuolo Martesana (MI)
{27} Pos (28} Amuold-Materdalnumber {29} Degcription of Shipmant (30) Quantity 31
Amold-cld-number {21} {Details of packaging} Quantity {at) + 1= Rematks

000010 1.0039011.091.005 1

HAN

&

142} Flle Marks

{43} Quantity check

Firmis ﬁ
{45} Recipient

(44} Quality Inspection/Test report

{56] Inveica check

Date

Nams/No

Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com

Legend Measure unit: 1 = EA; 2 =Kg;3 =4 =m;b=mZ; 6 =m3;7=Km; 8=t

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co. KG

Sitz Forchtenberg, Registergericht Stuttgart HRA 590461

Komplementann: ARNOLD UMFORMTECHHNIK Verwaltungs-GmbH
i it t HRA §30502

Sitz K gisterg 8
Umsatzsteuer-ident-Nr. DE 811657633

Geschaftsfitrer
Gert-Thomas Hoha
Dirk DEliner

Banken

Deutsche Bank AG, Heilbroon (BLZ §20 700 81) 164 187

IBAN-Nr. DE25 6207 0081 0015 4187 Q0, SWIFT Code DEUTDESSE20
Volksbank Hohenlohe eg, Kiinzelsau (BLZ 620 918 00 381 004
{BAN-Nr. DE43 6209 1800 0000 3810 04, SWIFT-Cade GENODESTVHL
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-k“} . The
Ordinedi_Trasporto / Transport Order —v J 7 / 4
Sender / Miltenle VAT-D-Ho, / N° partita (VA Dale / Data o A A GEE—

04-JUL-2019 | ~S= T —rorptr
ARNOLD UMFORMTECHNIK GMEBH

IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL
254301

58015

Collection add:ess f Indirizo del luago di carico (di ritiro) Order Gede/ Ordine di ¥esgorto

ZNT-EC-0158877
Delivery terms / Terminat agdress /
Gondrziont di trasparia Indirizzo lerminale
Dl'me tomicila D exworks
fancodom. *— o bt HHT, FRETGHT GMBH
DCIeared EI Uncleared
;ﬂxﬂqanai!; gr;s S&éﬁg:{lﬂ&lﬂ HEILBRONN
es pal i
O arpagas, g nnnppaual LEIMENGRUBE 9
Consignee/ Deslinalaria VAT-ID-No. £ N* parlila IVA Dgﬂt_ydﬁfipag,u 3?',%3"3” D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGHNO Dolllh?rs mapg.  |Tel:+49 7941 988 0
2
; Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addhianal transpor Iasurznce f Terminal relerence
2 o Numero di dossler
Delfvery address / ndicizza i consegnd defla merce O zie! a 2
Currency/  Value lor Inswiznce / . Gustomers reference /
4 Valula Valore 43 assicurare Rifenmenti det ¢liznte
No | TMP-TNW-5A0102
Temninal df arivo Contact tel,
Terminal de destination Numegro telefonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking  Deseription of goods Cusloms' nfl number] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantila Imballagglo  neserizione delia merca Taritfa doganale | Pesolordoin kg Valare {con valulz)
A S 82330536 / 565.0
2 |PLE 82330536 /
' # Payable walght in kg ‘Total gross weight in kg
= EX WORKS Peso lasseblte In kg Tolz'e pesa lordo In kg
i m_ % mx cmx on = 1.520m 0.00 v 565.00 565.0

KUEMME+TNAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc~ 70026 Modugno (BA)

Special consignments / Richiests parficolari

Special fnslrucllons / Isuziont particotart Enﬁlsg:s

82330536 / 82330537 ol ka0 ©
1 Livw 4

voring3 su gu

Collection at sender Dellvery lo ansignes IMPORTANT According lo GMA, ransport damages have to be noted on the trarpod

Ritizo dal mitiente Consegna al destinalario order (POD) upon delivery of the consignment. Bamages rot visible extemalty should be
nalriied in writip 19 the responsisla EUROGONNECT temminal within 7 days afier delivery.
Dale /Dala Date/ Data
Tiing / Orario Time / Orario
Drivers signature / Firma delfautista Consfgnash signalure Consignee’s name in block latlers
Firma del destinalario Noma di chi firma in stampatalio

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

EURCCONNECT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignmants.
Tutte la spedizionl EURQCONNECT sono vincolate alle Condizlont Generall dl trasporto EUROCONNECT



